Kagbak wan

Bap exen Oe, #o0K eKeH,
Epmex-epmex epme exeH.
Ewxinepi 6epme exeH,
Kuiprayoinvt Kvi3vin exen,
Kyiipvik #yHi y3biH exeH.

Bypsin, Oypoin, Oypeiaga Kanbak manm gereH man GonsinTsl. Man
MeH Oacka 3ap OombinThl. Kemeitmikren mpiknanTsl. On ay caielm,
OanbIK yCTall, TaMaK achIpanTsl. JKen cokca, IIanm goMalan yKeHeJemni
exet. Coman oraH Kau6ak I1a fem aT KOHbUIFAH eKeH.

KyH caiibit aybiHa imiHreH eki 6abIFbIHBIH Gipeyin 6ip TyIKi omim-
KETTIK KBIII TapThII kel Oepeni ekeH. TYJKiHIH KOpJIBIFbIHA IIBIFAIL
anMait, main 6ip KyHi eKiHIIi jkepre KellleM Jel, AyHHUe-MYJIKIH apKa-
mam sxkonFa IIbFbIITHL. [apiaran coH oHbI Gip jKepre KOMim KeTimTi;
6ip »xepre eImiH COWMFaH MaNbIHAH )KUHAI aJifaH iIlleK-KapHBIH KOMil
KeTiITi; 6ip jkepre KapbIHAAFbI alipaHbIH KeMil KetinTi. JKyKTiH canma-
reiMeH Kanbak Iran yisin Ketre Kenefi. JKyKTeH apbUIFaH COH, Xell-
MeH yurbn, 6ip skepre Tycinri. Kapaca, 6ip oy eki taynsl Oipine-6ipin
IIAKIAK KBUIBII, YPBII TYP €KEH.

Hay:

- Katina 6apa jkatkaH maiceiH? Ken, ekeymis KyIl chlHAcaibIK! —
eI, KazaHmai 6ip Kapa TacThl KOTepill, acllaHFa JaKThIPHII >1<i6epe;11
e KaliTa KarbIIl aJIbIIl:

— A1, 111aJ1, CeH Je ochlIal KaKIaKbLI eTii! — menmi.

[Ta caceln, KanTepin OinMell, TacThl KYIIaKTaIl aclaHfa 6ip, Tac-
Ka 6ip Kapar, KyHiMeH Typajbl.

CoHpa moy:

- E, Herpinr TypchIH? JIakThIp! — meimai.

[Tan Typsim:
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Ordégszekér apd

Egyszer volt, hol nem volt,

Ez a mese Gsid6kre nyiilik vissza,
Akkoriban a kecskék sz6rosek voltak,
A facanok pedig virdsek voltak,

Es a farktollaik hossziiak voltak.

Réges-régen élt egy Ordogszekér apd nevii dregember. Joszagra és e-
gyebekre vagyott, de a szegénységbdl nem tudott kivergédni. Halojat
kivetve halat fogott, igy szerezte élelmét. Ha fujt a szél felkapta az 6-
regembert, és gorgette magaval. Emiatt kapta az Ordogszekér ap6 ne-
vet.

Minden nap mindossze két hal akadt a haldjaba, ebbél az egyiket
egy roka mindig er6vel megszerezte, és megette. Az 6regember tovabb
nem tudta elviselni a roka tetteit, ezért egy nap ugy hatarozott, hogy
elkoltozik mashova. Hatara vette minden vagyonat, és Gtnak indult.
Miutan elfaradt, a terhét a foldbe rejtette. Elasta a falu népe altal le-
vagott allatok belséségeit is, mashova pedig egy tomlé aludttejet. Ter-
hének silya miatt Ordogszekér ap6 nem tudott a széllel repiilni, ezért
megszabadult téle, majd a szél hatara ilt, és leereszkedett valahol. Lat-
ja am, hogy ott egy orias két hegyet titoget egymashoz.

— Hova tartasz, éregember? Gyere, mérjik 6ssze az er6nket! — szoli-
totta meg az Orias, és felemelt egy iist nagysagu fekete kovet, az égre
dobta és elkapta. — Rajta 6regember, csinald te is utinam! — mondta.

Az 6regember 9sszezavarodott, nem tudta, hogy mit tegyen, a kovet
két kézzel atfogva hol az égre, hol a kére nézett, naphosszat csak allt
ott. Végiil az 6rids megunta a varakozast:

— Hé, mit allsz ott? Dobjad méar! — mondta. Az éregember azonban
csak allt tovabb.

- Ha az égre dobnam, az ég megfordulna és a f6ldre esne, ha a
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— Acmiagra JaKThIpCaM, «acIlaH alfHAJBII jkepre Tycemi-ay! — mer,
Kepre Kakmai TycipceM, >kep OpTacblHAaH OMBIIBII Tyce Me?» — Jell,
Kayill KbUIBII TYPMBIH! — mefimi.

Conpa oy Kelim, IaIablH KOJIbIHAH YCTal ajlagel fa:

— AKcaKaJ, TaKTbIpMali-aK KOIf, TeKke KbIpbIaMbI3! — [€Il >Kalbl-
HBIII KOMFBI3AJIbI.

JoymiH akbUTBI TANBI3ABIFBIH OLTI, 1A epiieHimn gayre:

- Kem, sxeppiy imex-KapHbIH HIbIFapabIK! — geiai.

oy sxyripin xenin, skepai Teyin kamapsl. Kep TisemeH oibpIIambL.
Emrene meikmarigpl. lam e3i O6ypblH KeMill KOIFaH, KaH-)KbIHBI
apbUIMaraH iIlleK-KapbIH )KaTKaH jKepAi )KyTipim 6apslm, Teyin Kaica,
immex-KkapsIH HIbIFa Keneni. [loy KopKajbl.

CoceIH ma:

— Kemn, enpi skepAiH MUBIH IIbIFapalbIK, — AeH].

oy mopmeHiMeH, Kewilm, skepai Teyinm Kamapmsl. Kep Tarsl ma Tize-
IeH oipuiansl. EmrTeHe mpikmaiiapl. [lanm Masarel alipaHbIH KeMiIl
KeTKeH JXeppi )KyTripinm 6apsinm Teyinm kaiuca, ObIpK eTill alfpaH IIbIFa
keneni. 1oy omau GeTep KOpKaabl. «MbIHa II1a He JereH opacaH KyIil-
Ti», — Iem, WaIbIH alTKaHbIH icTel 6epeni. AKBIPBI 11T OHAH Kajai
KYTBITapbIH 6iIMert:

— Enni katir! Epren 6i3re KoHaKKa Kel, — meimi.

Hay:

— /Kapaitfsl, — gen KeTinm Kamagel.

[Man yitine Kemin keMmipine:

— EpreH, 1oy KOHaKKa Kelefi, — AereHe:

- Ori6ait, HeMmi3ni Gepemis? — men cacamsl kemmip. [lan Typsim:

- Epren moy xememi. Men ecikrig angeianma oteipapMblH. CoHpa
ceH OHBIH Ke3iHmie: «He icTeiimin, man?» — menm MaraH Kapa, MeH He
meceM, COHBI icTeMeKIIi GONbII, MBIIIAKTHI ATBII TYpa YMTBUI, — Hell,
KEeMITipiHe yHpeTiI KOAIbl.

Eprenine yimn moy kemeni, JOCBIHBIH yiiHAe orbipanmsl. Con ke3me
KEMIIip OTBIPBIIL:

— [lan, Heni acambIH, yiimeri KoHakka? TyK )OK, — HemTi.

Conpa man TypshII:
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f6ldhoz vagnam, félek a f6ld kozépen kettévalna — mondta.

Erre az 6rias odament, és megragadta az 6regember karjat:

— Apb, akkor ne dobjad, nehogy meghaljunk! — konyorgott neki, és
lerakatta vele a kovet. Mivel ismerte az orias lassu észjarasat, az oreg-
ember felbatorodva igy szolt hozza:

— Gyere, vegyiik ki a f6ld beleit! — mondta.

Az 6rias nekifutott és dobbantott. Térdig siillyedt a foldbe, de sem-
mi nem tlnt eld. Az 6regember oda futott, ahol korabban eltemette a
még véres belséségeket, dobbantott, és a bels6ség kifordult. Az érias
megijedt. Majd igy szolt az 6regember:

- Gyere, most a f6ld agyvelejét vegyiik ki! — mondta.

Az orias Osszeszedte minden erejét, és dobbantott. Ujra térdig
stllyedt a foldbe, de semmi nem bukkant el6. Az 6regember oda futott,
ahova el6z6leg az aludttejet eltemette, dobbantott, és bugyborékolva
tort el6 bel6le az aludttej. Erre az 6rias még jobban félni kezdett téle.
,Hogy milyen er8s ez az 6éregember!” — gondolta, és mindent megtett,
amit az oregember mondott neki. Végiil az dregember nem tudta ho-
gyan szabaduljon meg téle, és igy szolt hozza:

— Most menj el! Holnap pedig gyere el hozzank vendégségbe.

— Rendben - vélaszolta az 6rias, és elment.

Amikor az 6regember hazaért, igy szolt az 6regasszonyhoz:

— Holnap az drias vendégségbe jon hozzank.

- O, jaj, mit fogunk neki adni? - kérdezte kétségbeesve az oreg-
asszony.

— Holnap amikor eljon az 6rids, én az ajt6 elé fogok tlni. Amint 6t
meglatod, kérdezd meg t6lem: ,Mit tegyek, ap6?” Erre én azt felelem:
sfogd a kést és timadj rajuk!” Majd tégy ugy, mintha megcsinalnad, a-
mit mondok - tanitotta a feleségét az Gregember.

Maésnap eljott a harom 6rias, és leiiltek a baratjuk hazaban. Ekkor
az Oregasszony is letlt, és igy szolt:

— Apd, mit f6zzek a vendégeknek? Semmi nincs itthon!

Mire az 6regember:

— A legels6 oriasnak a fejét, a kozépsének a mellét f6zd meg, ha
még igy sem elég, magat az 6rids baratomat f6zd meg! — mondta, az 6-
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— Backs! moyain 6achIH ac, OPTAHIIBI IJYAIH TOCIH ac, OJl KeTIIece,
JIOCBIM MI9yAiH e3iH ac! — gereHpe, KeMIIip IBIIIAFBIH AJBII, TYpa YM-
TBUIAJIbI.

Y moy THIpBIM-ThIpaKall Kaiia jkeHenemi. [Jocel mambik yitin 6a-
cbIMeH KeTepim, aneimn keteni. [llan atikaiinam:

— Oif, JOCHIM, MAUTBIFBIMABI Tactam kKet! Kaitma 6apca ma, KyThUI-
Maiiceiy! — mermi.

Jloy mambIKTHI TacTall cajla KaIIblll 6apa skatca, Oasrpl amiMKeTTiK
KbIT OaJIBIFBIH TAPTHIM JKeil OepeTiH TYIIKi KONbIFAIbI.

TakceIp, Kafiga Kalblll KeJeciH? — gerai TyIki.

— Bip mone manablH KpIpCBIFBIHAH KYTHLIA allMall KaIIbIII KeleMis,
— Oeuni maymuep.

Tymxi:

— Con Kanbak IangaH KOpKBII Kypcingep me?

— Menimen xyp, MeH ceHiH emIiHAi aybim 6epe17IiH, — [em, O9ymi
€pTiI, LIANABl i3[en KauTa KeJle sKarca, I1al JAllbIKThIH KaHbIHAA TYP
exeH. TyIKiHIH epTin Kene KaTKaHBIH KOPill, II1aI aiffail cajaibl:

— Eit, Tynki-ay? Aprbl aTaHga antel aTaMHBIH KYHBI 6ap, 6epri aTaH-
na 6ec aTaMHBIH KYHBI 0ap, e3iHe 6iticreriTia kerim 6ap efi, yir gaymi
COHBIH YIIiH Oepreni Kene skaTbIpchlH Foit! Bopibip onpiMen Gitmerimi!
— HeIl JaybICTalIbl.

Conpma may KOpKsIm: «Byir 6i3ai col aranapbelHbIH KYHBIHA Gepyre
aJIial ajbll Kejle >KaThIp eKeH FoItl» — mem oiam, TYNKiHi KyIpBIFbI-
HAH aJIBIT sKepre 6ip yphIm oITipim, angel-apThiHA KapaMacTaH Kalla
xeHeneni. Ceiirin, Kanbak 1man moyiep MeH TYIKifeH ochuIail Ky-
TBHIIFAH eKeH Menmi.
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regasszony pedig vette a kést, és rohant feléjiik.

A harom 6rias fejvesztve menekiilni kezdett. Az apd baratja a kuny-
hot felemelte a fejével, igy szaladt. Az Sregember utana kiltott:

— Ej, baratom, dobd el a kunyhomat! Barhova is mész, nem mene-
kiilsz el6lem! — mondta.

Az ¢6rias menekiilés kozben eldobta a kunyhot. Egyszer csak eléjiik
toppant az a roka, amelyik korabban az 6regtél megszerezte a halakat.

- Urasagok, hat ti hova futtok? — kérdezte a roka.

- Egy gonosz 6regember haragjatél nem tudunk megszabadulni,
el6le futunk — felelték az 6riasok.

— Csak nem att6l az Ordogszekér apotol ijedtetek igy meg? Gyertek
velem, én majd megfizetek neki helyettetek — mondta a roka, és az ori-
asok élén az oregember nyomaba eredt. Amikor ratalaltak, az oreg-
ember épp a kunyhodja mellett allt. Ahogy meglatta, hogy a réka jon az
éliikon, odakialtott:

— Ej, roka! A tavoli 6s6don hat somet, a kozeli 6s6don 6t somet
kell megbosszulnom, rajtad végtelen bosszim van, a harom oériast
emiatt hozod hat! Teljesen mindegy, én nem békiilok meg!

Erre az 6rids megrémiilt: ,Ez becsapott minket, azért hozott ide,
hogy az 8sei miatti bosszu elejét vegye!” — gondolta, és a rokat megra-
gadta a farkanal fogva, és ugy vagta f6ldhoz, hogy az abban a pilla-
natban kilehelte a lelkét, majd az 6rias hatra sem nézve futni kezdett.
Igy szabadult meg Ordoégszekér apd egyszerre az 6riasoktdl és a rokatol
is.
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